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KOMMYHUKATUBHbIN noaxog v CUCTEMATUSALNA A3bIKOBbIX 3HAHUN
MHODPOHOB HA 3AHATUNAX MO PYCCKOMY A3bIKY KAK MHOCTPAHHOMY

AHHoTauus. Liefib cTaTb — ONpeaennTb Posib M MECTO TEOPETUYECKOTO A3bIKOBOTO MaTepuasa B NperofaBaHuy PyccKo-
ro si3blka MHO(OHaM. OGBEKTOM aHasM3a BbICTYNaeT KOMMYHVUKATVBHBIA MeTO, B OCHOBY KOTOPOFO 3a/10)KEHO MOHMMaHWe
peueBoro npuoputeTa. MpegMeToM M3yUeHUs CTan BOMPOC O COOTHOLLEHUN PEYEBOr0 MaTepuasia v TEOPETUUECKUX S3bIKOBbIX
3HaHUIl 4N1s BbIPAGOTKM ONTUMATbHOTO aNropuTMa paboTbl C MHOCTPaHHBIMM yyalummucs. B paboTe npuMeHeHbl MeTofbl
Ha6/IOAEHNS) JeCKPUNLUY, & TaKXKE ULAYKTUBHBIMA 1N 3KCMepUMEHTaNbHbINA. Bce BbICKasaHHble B CTaTbe WAeW MPOLLIM BepU-
(pMKaLWo B MHOCTPAHHOI ayauTopum. Pe3ynbTaTbl UCCNe[0BaHNS CBUAETENLCTBYHOT O TOM, UTO KOMMYHMUKATUBHBIWA Noaxos B
U3YyYeHUN PYCCKOrO A3blKa KaK MHOCTPAHHOTO BOBCE HE OTMEHSIET HEOGXOAMMOCTM TEOPETUUYECKUX A3bIKOBbIX 3HAHMA. aHo-
pamMHoe BUAEHVE A3blKa fAET NpeACTaB/ieHUEe O ero CUCTEME, O B3aMMOCBSI3W €r0 YPOBHEN, CPEACTB U CTPYKTYPHbBIX eAUHUL.
OCMBbIC/IEHHOE OTHOLLEHME K $13bIKY MO3BO/IMT MHO(OHAM HEMPEPbLIBHO PaCLUMPSTh FpaHULbl CBOETO PEYEBOr0 MPOCTPAHCTBA
W, CNefoBaTeNbHO, MOBbILLIATL YPOBEHb KOMMYHUKATVUBHOW KOMMETEHLMN.

K/toueBble CroBa: METOAMKA NPENOfaBaHWs PYCCKOTO A3blKa Kak MHOCTPAHHOTrO, KOMMYHUKATUBHbIA MeTof, TeopeTnye-
CKUiA 3bIKOBO MaTepuas, CUHTaKCKC, MOTUBALS, UHOSI3bIUHAS KyNbTypa.

MocTaHoBKa Npobsembl. MeToguKa NpenojaBaHns PycCKOro 3blKa Kak MHOCTPaHHOro, copmupo-
BaBLUAACA B CAMOCTOATE/IbHYHO HayUHYIO AMCLUNANHY, BbipaboTana CBOW KaTeropuasibHblid annapart, KOH-
LenTyaslbHylo 6a3y M CUCTEMY METOAMYECKUX MPUHLMMIOB ANS AOCTUDKEHWUS CTOSLL;UX Mepef Heil 3agau.
Be3ycnoBHbIM NPUHLMNOM NpenojaBaHus PYCCKOro A3blKa Kak WHOCTPAHHOrO CTasl KOMMYHUKATUBHBIA,
B OCHOBY KOTOPOr0 3a/10)EHO MOHUMaHWe peyveBoro npuoputeTa. VIMEHHO peuyeBas [LeATeNbHOCTb, a He
cuCTeMa f3blka CTaBUTCA BO rN1aBy Yria Ha 3aHATUAX C MHOPOHaMU — HOCUTENAMW MHOMO A3blKa 1 COOT-
BETCTBYIOLLEW KapTUHbI Mupa [6].

Ha onno3numio A3biKa 1 peyn nepebIM Cpeau TIMHIBUCTOB, KakK U3BECTHO, 06paTun BHUMaHWe . ge Coc-
ctop. UTo e KacaeTcsi METOAMKN MpenojaBaHns MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, TO ewgé J1. B. LLlep6a, nogyepkHyB
(DYHKUMIO fA3blKa ObITb CPELCTBOM KOMMYHUKAUMKW, NPU3Bas COCPeLOTOUMTb BHMMaHUe Ha BblpaXKaeMoM,
a He Ha crnocobax BblpaXKeHUs. «Mbl U BUAUM, YTO B HEMPUHYXXAEHHOM Auanore A3bIKOBOM npouecc npo-
TeKaeT COBEpPLUEHHO 6ecco3HaTe/lbHO. B COOTBETCTBUM C 3TUM, UHTYUTUBHOE BafieHMe A3bIKOM CUMTaeTCs
He 6e3 OCHOBaHMS ngeanbHbIM» [14, ¢. 32]. Mexay Tem, NpakTMKa MoKasblBaeT, YTO Ha MpPOABVMHYTOM
aTane 06y4YeHMs y MOTVBMPOBAHHbIX YUaLUXCA NPOSABAAETCA OCO3HAHHbIA UHTEPEC K A3bIKOBbLIM SBEHUAM
M 3aKOHOMEpPHOCTAM, a MO3aU4HOE MpefCcTaBNeHne O A3bIKE HE CO34aBT OCMbICNIEHUS JIMHIBUCTUYECKOTO
KOHTUHYYMa. B peasibHbIX YCNOBUAX CMOHTAHHAsA peyb Ha MHOCTPAHHOM A3blKe MOXET ObITb Pa3HOro Ka-
yecTBa — OT npocTo comprehensible (BNonHe NOHATHOR) A0 06Pa3LOBONA, U NOCMEAHEE, K COXANIEHUIO,
BCTpeyaeTcs HeyacTo. B nobom cryyae, peyeBoe HaMepeHWe MHOMOHA CledyeT NooLwpsTh.

MocTaHOBKa 3afay 1 BbIOGOP MeTOAOB mccnefoBaHus. Llenb gaHHOW cTaTby — OMNpesenuTb pPonb W
MECTO TEOPETUYECKOro A3bIKOBOIN0 MaTrepuana B NpenofaBaHUM PYCCKOro A3blka MHO(OHaM. OGBLEeKTOM
aHanm3a BbICTyNnaeT KOMMYHWUKATVBHbIA METOZ, B OCHOBY KOTOPOrO 3a/10)KEHO MOHWMaHWe peyeBoro npu-
oputeTa. MpeamMeToM U3yyeHUs CTaa BOMPOC O COOTHOLLEHWUW PeYeBOro MaTepuana U TeOpeTUYeckux A3bl-
KOBbIX 3HAHMWI ANA BbIPaboTKN ONTUMaLHOrO anroputMa paboThbl C MHOCTPaHHbIMK yyawumucs. B paboTe
MPVMEHEHbI METOAbI HABMOAEHNS SECKPUMLNW, a TAKKe UHAYKTUBHDBINA U 3KCNEPUMEHTA/IbHBIA.

M3noxxeHne 0CHOBHOro MaTepuasnia. «MeTognka — 3TO TeOpPeTMKO-NPUKIaHas Hayka, B KOTOPOW mc-
KYCCTBO Mperojasaresnsi, ero yMeHve npucrnocadbnmsarb obLime MeTOANYECKME PEKOMEHJALMN K KOHKPeT-
HbIM YCNOBUAM 00y4YeHWs Bcerga 0yayT uMeTb 60/bluoe 3HadeHne» [13, c¢. 12]. B aToii hopmynmposke 06-
paliaeT Ha ce6s BHUMaHWE CI0BO «MCKYCCTBO», BOBCE He CNy4YaiiHO MCNO/b30BaHHOE KOMeroi. FoBOpUTb
0 ponu NNYHOCTU npenofaBaTtenst 6aHanbHO, Y BCE >Xe UMEHHO Cnias NPodeccMoHanmM3mMa ¢ TBOPYECKUM
MOVMCKOM NO3BOJISET Nejarory BOB/EYb YYaLWUXCA He TOMbKO B yYe6HbI MpoLece, HO 1 MOTUBMPOBATL KX
MHTEPEC K U3YYEHMI0 HOBOTO [/18 HUX A3blKa W APYToii Ky/bTypbl, KOTOPYHO B COBPEMEHHOI METOAMKE npe-
nofaBaHnsi MHOCTPaHHbIX A3bIKOB Ha3bIBAKOT MHOA3LIYHON. «/HOA3bIYHASA KY/bTypa ecTb Ta YacTb 06LLel
Ky/nbTypbl YeNOBEYECTBa, KOTOPOI yyaluiics MOXET OBNafeTh B MPOLLECCE KOMMYHWUKATUBHOIO MHOA3bIY-
Horo obpa3oBaHMsA B No3HaBaTe/IbHOM (Ky/bTYpOBeLYECKOM), pa3BuBatoLLeM (NCUXOIOMMYEeCKOM), BOCMN-
TaTeslbHOM (Mefarorm4yeckom) m y4ebHoM (coumanbHOM) acnektax» [6, c. 21].

BbI60p HY)XXHOro anroputMa npyu U3y4eHWU MHOCTPAHHOIO A3biKa TPebyeT ybeanTeNbHbIX MOTUBAL M-
OHHbIX apryMeHTOB, KOTOpble He MOryT ObITb HEM3MEHHBLIMU B C/ly4Yae W3MEHEHWs MnapameTpoB y4ebHON
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cuTyaumn. Kaxgas rpynna MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB, CTaXEPOB WM CMELManMCTOB He MOX0Xa Ha Apyryto
He TONMbKO cheuuannsaunein, cogepXXaHnem HauMOHaNbHbIX BY30BCKUX NpPOrpamm, YPOBHEM MOArOTOBKW,
HO W 3CTETUYECKMMU NPeanoyTeHNsAMU. 3auHTepecOBaHHbIM B pe3y/ibTaTax CBOeN paboThl NpenojasaTenb
(a no-gpyromy y npogeccroHana v 6biTb HE MOXKET) CMOCOBEH MOYYBCTBOBAThL ayAUTOPUIO N HATK K KaXK-
JOMY MHAVBMAYanbHbIA nogxod [9]. Koraa cmopenvMpoBaHHast Ha 3aHATUM KOMMYHUKATUBHAas CUTyaums
CTAHOBMTCS PeasibHOM 1 MOSIB/ISETCA BO3MOXHOCTb NPUMEHUTL MOJTYUYEHHbIE HaBbIKM OOLLEHUS, MHOCTpPa-
HeL, B c/lyyae yAaqHo NonbITKY 06peTaeT BEpY B CBOM BO3MOXHOCTU. 3TO TOT MCUXONOrMYECKNii PyBUKOH,
KOTOpLIA OTKPbIBAaET AOPOrY K ycrexy. B cOLMOKYbTYPHOM KOHTEKCTE YMEHME MOHATL a/iIHo3ni0 UU MoA-
XBaTUTb LMUTaTy, MNOWYTUTb WU YNIOBUTb UPOHUIO — CBUAETENLCTBO OBMIAAEHUS MHOSA3BIYHON Ky/bTYPOW.
3T0 CNOCO6CTBYET HANAXKMBAHMIO MEX/IMYHOCTHBLIX CBA3EM, CO34a8T NPeanochbiiKA ANsi KOM(OPTHOroO npe-
6bIBaHNS B CTPaHe U3y4yaeMoro si3blKa.

OpueHTaums Ha (HOPMUPOBaHME KOMMYHMKATMBHbIX HABLIKOB, PasyMeeTCsi, He MCKIOYaeT COOCTBEH-
HO A3bIKOBOFO MaTepuana U A3bIKOBbIX 3HaHWA. MUHUMANbHBIA UX 06bEM MHOGOHbLI MOMYYAlOT YXKe Ha
HauasbHOM 3Tane 06yyeHus. PeueBoil MaTepuan MOLKPENSETCA A3bIKOBbIM, BBOAUMBLIM B KOHLEHTPbI, U
KaXXbIi HOBbI KOHLEHTP pacLUuupsieT IMHIBUCTUYECKME FOPU3OHTLI 06y4YaeMbIX. Takas nofadva s3blKkoBO-
ro matepvana ornpaefaHa NepBOOYEPeAHbIMY 33fa4aMu 06yUYeHMs MHOCTPaHHBLIX CTYAeHTOB. o f3bIKO-
BbIM MaTepua/ioM NoApasyMeBaeTcs NPerMyLLEeCTBEHHO FPaMMaTUYeCKNiA, N CNeLManncTbl YETKO 06pUCYHOT
KPYT BBOAMMbIX Ha NOAFOTOBUTE/ILHOM (DaKy/bTeTe rpaMmaTyYecKuX Tem, KOTOPbIA BNOCAEACTBUM pacLLu-
PAETCA Ha KaXKAOW HOBOWM CTYMEeHW M3yuyeHus A3blka. B pesynbTaTe MHOGOHbI MOAYYAIOT 3HAHUS 0 NafeX-
HoI cucTeme (HO yalle — O Nafexax), 0 KaTeropusx poja v uyncna, 0 Bugax rnarona u BpeEMeHU, 0HAKO
3HaHWA 3TW 324aCTy0 Pa3pO3HEHHbI U aCUCTEMHBI.

CUCTeMHBIV B3rnsf4 Ha fA3blK He MPOTUBOPEUUT KOMMYHUKATMBHBLIM 3afadaM 06yueHus, a yKpennseT
nx. «[1ns oBnafeHNsa peyeBoit AedTelbHOCTbI0 Ha PYCCKOM A3blKe 6e3 0rnopbl Ha TEOPUIO YYaLLMACs AOMXKEH
6bI1 Bbl 3ay4NTb MHOXECTBO KOHKPETHBLIX S3bIKOBLIX €AUHULL, COOTHOCSALLMXCS C GECKOHEYHbIM MHOXe-
CTBOM CUTyauuid UX PYHKLMOHUPOBAHNS, YTO HELLeNIeCO00pasHO M NPaKTUYECKN HEBO3MOXHO B YCI0BUAX
OrpaHMYeHHOr0 ayAWTOPHOrO BpemeHuW. [1o3aToMy MpUCYTCTBME TEOPETUYECKOTO MaTepuana B yYebHMKax
no PKW He ToMbkO He MPOTUBOPEYUT KOMMYHWUKATUBHO-LEATEIbHOCTHOMY MOAXOAY, HO U ABASETCA He-
06X04VMbIM, Ha Hall B3rfifj, YCNOBMEM €ro yCrnewHon peanmsauumn» [4, c. 185].

BBoavmas f03MpOBaHHO Ha HedMIONOrMYeckux (hakynbTeTax U B KayeCTBe OTAEMbHbIX AUCUMMIINH Y
PYCUCTOB TeopeTuyeckas MHHOpPMaLMs 0 A3biKe CO3A4aéT MPOYHbLIA IMHIBUCTUYECKUI DYHAAMEHT 415 pas-
BUTMS peYeBbIX HaBbIKOB. TaKyl TECHYH HayYHO-METOAMYECKYH CBA3b TEOPETUYECKMX W MPaKTUUECKMX
3HaHWI 0 A3blKe U peyn crnocobeH ChopMMPOBaTb Y 00yYaeMbIX NULLbL QUNOMOr-PYCUCT, Cneuuanusnpyto-
WwuiAcs B cdepe npenogaBaHus a3bika MHo(oHaMm. (Mbl BOBCE He Cy4aiiHO Aenaem aKLEeHT Ha npodeccuo-
Ha/sM3me, NOCKOJ/IbKY CTa/IKMBA/IUCL C MPEACTaBAEHMEM, YTO NPenoAaBaTb NHOCTPAHHLINA A3bIK MOXET Yy Tb
N He NoBoI ero HOCUTENb).

MaHopamMHOe BuAeHWEe A3blKa AaéT BOSMOXHOCTb NPenojaBaTe/ito YMECTHO aKLeHTUMPOBaTb BHUMaHWe
CTYJEHTOB Ha A3bIKOBOM IBNIEHNW, NPeynpeanTb UAN UCMPaBUTL OLUMOKY, 00BbACHMB €€ CyTb. Crneunanmct
BCErja CMOXeT yBA3aTb CMOHTaHHO BO3HUKLUWIA BOMPOC C M3y4YaeMbIM A3bIKOBBIM MaTepPMasioM 1 CO Creuu-
a/lbHOCTBIO CTY[EHTOB. XOTUM YCMNOKOUTb TeX, KTO ONAacaeTcs «HEMOHATHOCTW» A3bIKOBOW MH(OpMAaLMN:
B C/ly4yae KOPPEKTHOrO A1 K&XKA0MN KOHKPETHOMW rpynmnbl 06bACHEHUS UHOCTPaHHble CTYAeHTbl 6epyT ero
Ha BOOPY)XEHWEe ¥ B MPOLecce 3aKpenseHns 3arnoMuHaloT NoayYeHHble cBefeHus. prBieKkas BHUMaHUe
K (DOHETMYECKMM, NIEKCMYECKMM, CMI0BOOOPa30BaTeNbHbIM, FPaMMATUYECKMM, CTUANCTUYECKUM SIBIEHWSIM
perynspHo, npenogasartesib BolpabaTbiBaeT y MHOPOHOB CUCTEMHbIA MOAXOL, K A3bIKY.

Tak, Nony4eHHble 3HaHWS O NIEKCUYECKUX FpyMnax C/0B CBA3bIBAKOTCA, K MPUMMEpY, CO C0BOO6pPa3o-
BaHMEM, KOrfa MOpP(EeMHbIi aHanM3 ABNSETCA OfHWUM M3 CNOCOGOB CeMaHTM3auMu fekcuku. PaboTa Hap
NapoHUMamMmn MPUBOAMT K OCO3HAHMIO CUHTarMaTUYecKUX HOPM, OAHOKOPEHHble MPUCTaBOYHbIE [Aarosbl
[LEMOHCTPUPYHOT LUMPOKME BO3MOXHOCTU f3blKa BblpaXKaTb OTTEHKW 3HAYEHUS.

Ocoboe MecTo B NpenojaBaHUKM PYCCKOro A3blKa MHOCTpaHLUaM 3aHMMaeT CMHTakcuc. Pacnonarasice
Ha BEpPXHEM sipyce f3bIKOBOW CMCTEMbI, OH BOMpaeT B cebs eé pecypchbl 4N MOCTPOEHUS CUHTAKCUUECKNX
€VHUL, B TOM YNC/Ie N OCHOBHOW KOMMYHWKATMBHOW — MPOCTOro npeanioxeHus. O6LMiA Kypec pyccKoro
CMHTaKCMCa BbICTPaMBaeTCA LOCTATOMHO YETKO, MOCKOMbKY NOABEPraeTcsi CTPYKTYPUPOBAHMIO, W Knac-
CUMKALMIO CUHTAKCUYECKMX eAMHUL, BO BCEM MX Pa3HOO6pa3Mm MOXKHO Npu HeobXoAMMOCTM M306pasnThb
O[HOW pa3BEPHYTOM CXEMOW CUHTAKCMYECKOro KOHTMHYyyMa [Hanp.: 1; 3; 8].

3afaya Kypca CMHTaKcuca A1 MHOCTPaHLEB — CMCTEMaTU3MPOBaTb MO/yYeHHble 3HAHUSA, MOKasaThb
NOTNYECKYH0 B3aMMOCBS3b YPOBHEI f3blKa U CTPOIHOCTb PYCCKOM CUHTAKCUYECKOWN CUCTEMBI, €8 HeorpaHu-
UeHHble BOSMOXHOCTM NPU MOCTPOEHNMN BbICKA3bIBAHUSA B Pa3HbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTyaUUsX U CTUN-
CTUYECKMX perncTpax. B 3Toil cBA3n nocobue «/3yyaem CUHTAKCUC» MOXKET BbITb YaCTUYHO NCMO/b30BaHO
1 B paboTe ¢ Hedpunonoramu [3]. Mpu aToM MeTOAMKY paboThl M MOCTAHOBKY 3aay, CONPSKEHHbIX C UHTE-
pecamMm 1 BO3MOXXHOCTSIMU KOHKPETHOTO KOHTUHIEHTa, AUKTYeT «(hakTop afpecaray.

3aHATME MO MHOCTPAHHOMY AI3bIKY, Kak NpaBusio, ABASETCA KOMMIEKCHbIM. 3TO 3HAYWT, YTO MpU Bbl-
paboTKe HaBbIKOB PEYEBON LeATENbHOCTY CTYLEHTbI YATAIOT TEKCT, TPEHUPYHOT MPOU3HOLLEHME, 3HAKOMSAT-
CA C rpaMMaTMyecKMMK NpasuaaMu, BbIMOMHAKOT pasHOOOpasHble 3afaHusi, YNPaXHAKTCS B NMOCTPOEHWM
MOHO/I0rMYeCKUX BbICKa3blBaHWUI 1 AUanoros. Mpu aTom f4epHbIM KOMMNOHEHTOM 3aHATUS BbICTYMNAeT valle
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BCEro TEKCT, Ha 6a3e KOTOPOro U BOKPYT KOTOPOro CTPOMTCS BCS 3anmiaHMpoBaHHas paboTta. OnbIT NoKa-
3bIBaeT, YTO MPaBU/bHbIA BbIOOP TEKCTa CMOCOOCTBYET YCMELUHOMY PELUEHMIO MOCTaBNEHHbIX Npenojasa-
Tenem 3afad. VIMEHHO OHW JO/MKHbI YYUTLIBATHCA NPU NOA60Pe KOHKPETHOro TEKCTOBOrO MaTtepuana s
KOHKPETHOIN ayanTopun.

TeKkCTbl MO CNeUNaIbHOCTW, CTPaHOBEAYECKME, XYAOXKECTBEHHbIE, TEKCTbl UHTEPHET-U3AHWUA U Aeno-
BbIX ByMar — Kaxablii U3 HUX TpebyeT 0co6oro noaxoda U anroputma. B aToii cBA3W neped npenogaBaTe-
NeM OTKPbIBAETCA BO3MOXHOCTb 06paTWTh BHUMaHMe 06y4YaeMbIX Ha PYCCKYH CTUIMCTUKY. OBbIMHO 3TOT
pasgen C MHTEPecoOM BOCMPUHMMAETCA CTyAeHTamMu. He MeHee XKMBOI MHTEpeC NPOsBASKOT OHW U K BOMPO-
cam KynbTypbl PeYM U peyYeBoro aTUKeTa.

Heo6xo4uMo nog4YepKHYTh, YTO MOAGOP MPUMMEPOB — [AENI0 YPe3BblYaliHO KpomnoT/mBoe. OHW JO/KHBI
ObITb MOHATHLIMW YYaLLMMCS, BbI3bIBaTb Y HUX UHTEPEC K BbICKA3aHHOM aBTOPOM MbIC/M, @ 3aTEM U K CMo-
Coby e CMHTaKCMYecKoro ogopmseHus. Yem spue npumepsbl, Tem ry6xe nx Bo3gencTeme. B 3Toi cBsizm
6oratblii MaTepuan Ans MHIBMCTUYECKOTO aHanu3a M COOTBETCTBYHOLMX KOMMEHTapueB Jal0T XyLoXe-
CTBEHHble TeKCTbl. [ NHOGOHOB-PYCUCTOB, KOTOPbIE M3Y4atoT PYCCKYHO KIACCUUECKYH uTepaTypy, 3T0
ewd 1 Knagesb A3bIKOBOM M IMHIBOCTPAHOBELYECKO MHOPMALLMN.

Hepegko MHOCTpaHHbIEe yYallnecsi HACTOPOXXEHHO OTHOCATCA K MO3TUYECKMM TeKcTam. [103ToMy Ky/ib-
TYpY UTEHUS TaKUX TEKCTOB HYXXHO (hOPMMPOBaTb MOCTEMEHHO, MPUBMEKas TOT MaTepuas, KOTOPbIA MHO-
thoHam Mo cunam. pakTUYeCKWiA ONbIT MOKa3bIBAaET, YTO A1 MO6Or0 KOHTMHIEHTa MOXHO Nofo6path
YMECTHbIIi TEKCTOBOI MaTepuan, BOCMPOM3BOAMMBINA 1 3aNOMUHAIOLLMIACS. Pa3ymeeTcs, YeM CUbHEe Tpyn-
na, TeM rny6xe u yBnekatesibHee paboTa. BoT, K mpumepy, (parmeHT cTuxoTBopeHus W. CeBepsiHMHa.
Cofep>xaHve ero CfIoBHO CMMCaHO C KapTWHbI TOTO MOFOXEro BeCEHHEero fHSA, KOrfa npoXoAuT 3aHATue
(«cnyvaliHoe» coBnafeHue):

BeceHHMiA AeHb rOpsiy 1 30N0T,

Becb ropog conHuem ocnennén!

1 cHoBa — A: 4 cHOBa monop!

71 cHoBa Becen v BNHOGNEH!
Jywa noéT v pBéTca B None,
$1 BCeX YYy>KUX 30BY Ha «ThblI»...
Kakoi1 npocTop! Kakas sons!
Kakue necHu u useThli!

LymuTe, BelwHne ay6bpasbl!

PacTwu, Tpasa! LiBeTK, crpeHb!

BWHOBHbIX HeT: BCe 104U Npasbl

B Takoli 6narocnoBeHHbIN AeHb!

Ha npumepe 3Toro XyZoXeCTBEHHOr0 TEKCTa MOXHO CTPOWUTL paboTy He TO/LKO N0 Pa3BUTUIO pede-
BbIX HaBbIKOB, YTO eCTECTBEHHO, HO U (POPMUPOBATL COGCTBEHHO MUHIBUCTUYECKMIA NOLAXOL, K HEMY, B 3Ty
KpOMOTNMBYHO paboTy BOB/IEKAIOTCS A3bIKOBLIE CPEACTBA BCeX YPOBHe — OT (DOHETUKU A0 CMHTaKcuca.
WHTOHaLMOHHbIE KOHCTPYKLMMW, KpaTKWe W MOoMHble (hopMbl npunaraTefibHbIX, NPSAMOE W NepeHOCHOoe
3HayeHMe, MHOrOacneKTHas XapakTepucTUKa NPOCTOro MNPefloXKeHUs — JiMWb 4acTb Martepuna ans
aHanmsa.

B cBeTe MeXKy/NbTYpPHON KOMMYHMKALWMW MpefaraeMble No3TUYECKUE CTPOKWM Aat0T BO3MOXHOCTb MO-
roBOPUTL O PEYEBOM 3TUKETE, BCMOMHYMB [aXe «MyCTOE Bbl» W «CepfeuHoe Tob» y A. C. MyLwWwKnHa.

B npouecce HakoNIeHNs TEOPETUYECKUX 3HAHWIA, U NPeX/e BCEro CUHTAKCUYEeCKUX, KOTOpble NOAKpPe-
NASTCA UMTaTaMy U3 PYCCKOW K/TaCCUKW, WIIOCTPUPYIOLMMU 60raThbie BO3MOXHOCTM PYCCKOTO fi3blKa,
CTYLEHTbl HAUMHAKOT BepUTb B CBOWM CW/bl — CMOCOOHOCTL YMTaTb B OPUTMHa/Ie NPOU3BEAEHUS U3BECTHbIX
nucateneil. MHorne Takme BbICKa3blBaHUS ABAAOTCA NpeueaeHTHbIMK [2, ¢. 216; 5, ¢. 73-76], u yaau-
HOe MPUMEHEHWe WX B pedn NPOU3BOAUT MOSIOXKUTENbHLIA 3M(EKT, MOTUBMPYS UHOCTPaHHbLIX Y4alLUXCS.
OpobpuTtenbHas peakuus cobeceHUKOB — 3TO A4/ MHO(OHOB CBOEr0 Pofa «COoLManbHOE NornaxnsaHune,
3HayeHMe KOTOpOoro B KOMMYHUKauuu Tpy4HO nepeoueHunTs [10; 11; 12].

BbiBogbl. TakvM 06pa3oM, KOMMYHUKATUBHbLIA NOAXO[, B M3YUYEHUU PYCCKOro A3blKa KaK UHOCTPaHHOro
BOBCE He OTMEeHSIET HEOOX0AMMOCTH TeopeTuyeckux H3bKOBbIX 3HaHWIA. [MaHOpaMHbIl B3rNs4 Ha S3blK AaéT
npeAcTaBfeHne 0 ero CUCTeMe, O B3aMMOCBA3M, B3aMMOMNPOHUKHOBEHUN N B3aMMO3aBUCUMOCTU €ro ypos-
Hel, CpeACTB U CTPYKTYPHbIX eanHuL,. 3afaya npenojasaTens nNpyu 3TOM — YCTAHOBWUTb BbICOTY JIMHIBU-
CTMYECKON MMaHKW Tak, 4ToObl OHa Oblna N0 POCTY y4allMMmcs. Y BA3bIBAA UMEHOLLMECS A3bIKOBbIE 3HAHUA
C HOBOW MHopMaLMeld 0 A3blKe 1 ero BO3MOXHOCTAX, Npenojasate/b HopMupyeT Y MHOOHOB TO OCMbIC-
NleHHOe OTHOLLEHWNEe K f3blKY, KOTOPOe MO3BOJINT UM HEMPEPbIBHO PacLUMPATL FPaHuLbl CBOEr0 PevyeBoro
MPOCTPaAHCTBA W, CNef0BaTe/IbHO, MOBbLILLATL YPOBEHb KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHLIMN.
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KHUwWw OrneHa BonognmupisHa,

KaHauZaT inonoriyHnMX Hayk, JOLEHT Kadeapn MOBHOI i 3aralbHOryMaHiTapHoT NiaroToBky iHosemLis Ofecbkoro
HauioHanbHoro yHisepcuteTy imeHi I. 1. MeuHnkoBa; npoB. MaskoBcbKoro, 7, Ofieca, 65082, YkpaiHa;

Ten.: +38 097 2122553; e-mail: elena.vl. knysh@gmall com; ORCID ID: 0000-0002-2780-766X

KOMYHIKATI/IBHI/II/I niaxin 1 CUCTEMATUSALIA MOBHNX 3HAHb IHO3EMLIB HA SAHATTAX
3 POCINCBKOT MOBU AK IHO3EMHOT

AHoTauif. MeTa cTaTTi — BU3HAYMTK PO/b i MiCLe TEOPETUYHOr0 MOBHOFO MaTepiany y BUKNafaHHI PoCiiiCbKoi MOBM
iHothoHam. O6’€KTOM aHasi3y BUCTyMNae KOMYHIKaTUBHWI MeTOd, B OCHOBY SIKOFO 3aK/afieHO PO3yMiHHS MOBHOMO NpiopuTeTy.
lMpesmMeToM BUBYEHHS CTaN0 NUTaHHA NPO CMiBBIAHOLLIEHHS) MOBHOMO MaTepiasy i TEOPETUUHNX MOBHUX 3HaHb AN BUPOG/IEH-
Hs ONTUMA/ILHOMO ANropUTMY POBOTM 3 IHO3EMHUMM YUHSMU. Y POGOTI 3aCTOCOBAHI METOAM CMOCTEPEXEeHHs, AecKpuUnLii, a
TaKOX iHAYKTVBHWIA i eKCniepuMeHTalbHNA. BUCNOBNEHI B CTATTI i/l NpoiiLunm BepudikaLito B iHO3eMHiii ayguTopii. Pesynb-
TaTu JOCAIAKEHHA CBigYaTb NpO Te, L0 KOMYHIKaTUBHWIA NigXi4y BUBYEHHI POCICbKOT MOBU IK iHO3EMHOT 30BCIM He BigMiHse
HeobXiHOCTi TEOPETUYHMX MOBHMX 3HaHb. [1aHOpaMHUiA NOrNA4 Ha MOBY Aae YSBEHHS Mpo TV cucTeMy, MPo B3aEMO3B’A30K
piBHiB, 3aC06iB i CTPYKTYPHUX OAMHULb. YCBifOMMEHe CTaB/MIEHHA 40 MOBW [03BOMISE iHO(OHaM 6e3nepepBHO PO3LUMPIOBATH
MeXi CBOro MOBHOIO MPOCTOPY i, AIK HACNifOK, NiABULLYBATW pPiBeHb KOMYHIKATUBHOT KOMMETEHLT.

KntoyoBi croBa: MeToAMKa BMKMaLaHHA POCINCHKOT MOBM SIK iHO3EMHOT, KOMYHIKATUBHWIA MeTOA, TEOPeTUYHWUIA MOBHUIA
maTepian, CMHTaKCcMC, MOTUBALif, IHLIOMOBHA Ky/bTypa.

Elena V. KNYSH,

PhD (Philology), Associate Professor, Department of Language and Humanitarian Preparation of Foreigners; Odessa
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COMMUNICATIVE APPROACH AND SYSTEMATIZATION OF LINGUISTIC KNOWLEDGE OF FOREIGNERS
ON EMPLOYMENTS OF RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGE

Summary. Tbe purpose of this article is to ddine a role and place of theoretical linguistic material in teaching of
Russian as a foreign language. The object of this study is the communicative method, understanding of speech priority
is stopped up in basis of that. The subject of the article is a question about correlation of vocal material and theoretical
linguistic knowledge for making of optimum algorithm for foreign students. Methodology comprises of such methods as:
supervision, description and experiment. All ideas outspoken in the article passed verhlcation in the work with foreign
students. Research results testify: communicative approach in the study of Russian as foreign quite not abolishes the
necessity of theoretical linguistic knowledges. Panoramic look to the language gives the picture of his system, about inter-
communication of his levels. Intelligent attitude toward a language will allow foreigners continuously to extend the scopes
of the vocal space and, consequently, to promote level of communicative jurisdiction.

Key words: method of teaching of Russian as foreign, communicative method, theoretical linguistic material, syntax,
motivation, foreign culture.

CTaTTio oTpumaHo 14.05.2017 p.

155


mailto:elena.vl.knysh@gmail.com
mailto:elena.vl.knysh@gmail.com

